


BRISA SOLAR

CORTINA 
ZIP

MOTORLINE

Bioclimatic pergola made entirely of aluminum, ideal for covering 
outdoor spaces.

It has adjustable blades through the motor, allowing the entry 
of sunlight, air circulation and protection from rain, as the entire 
structure is watertight.

Possibility to apply the columns, which include a water drainage 
system.

With LED lighting system integrated 
inside the structure.

Mit in die Struktur integriertem LED 
Beleuchtungssystem.

Electrically controlled blades allow light 
to enter.

Elektrisch gesteuerte Lamellen lassen 
Licht eindringen.

Bioklimatische Pergola komplett aus Aluminium, ideal für die 
Überdachung von Außenbereichen.

Es verfügt über einen Motor verstellbare Lamellen, die den Eintritt 
von Sonnenlicht, Luftzirkulation und Schutz vor Regen ermöglichen, 
da die gesamte Struktur wasserdicht ist.

Möglichkeit zur Anwendung mit Fußstreben, die ein 
Wasserablaufsystem enthalten.

Functional 

Funktionell

Watertight

wasserdicht

Curtain with safe profile built entirely in lacquered aluminum, suitable 

for insulating spaces such as terraces, outdoor seating areas, gardens, 

among others.

It includes a ZIP closing system on the lateral guides, which gives it 

high wind resistance and eliminates the need for horizontal struts.

Vorhang mit Gehäuse komplett aus lackiertem Aluminium, geeignet 

zum Isolieren von Räumen wie Terrassen, Esplanaden, Gärten und 

anderen.

Es verfügt über ein ZIP Verschlusssystem an den Seitenschienen, das 

ihm eine hohe Windbeständigkeit verleiht und horizontale Streben 

überflüssig macht.

Versatile

Vielseitig

Customizable

Anpassbar

ZIP system
ZIP System



COFRE 
VOLANTE

COFRE

MOTORLINE

Awning made entirely of aluminum with watertight cassette that 
protects the fabric when the awning is closed, in order to guarantee 
greater durability.

It has 2 or 3 articulated arms (depending on the dimensions of the 
awning) with double cable for greater strength and safety.

Awning made entirely of aluminum with watertight cassette that 
protects the fabric when the awning is closed, in order to guarantee 
greater durability.

It has an automated front skirt with the possibility of opening up to 
1m in height, in order to protect from the frontal sun rays.

It is equipped with an intelligent fabric collection system which, 
receiving an automatic closing order from the sensor, first closes the 
skirt and then the awning.

Toldo totalmente en aluminio con cofre estanco que permite 
proteger la tela cuando el toldo se encuentra cerrado, para 
garantizar una mayor durabilidad.

Possuí 2 ou 3 braços (dependendo das dimensões do toldo) braços 
articulados com duplo cabo para maior força e segurança.

Markise komplett aus Aluminium, mit wasserdichter Gehäuse, 
welche das Tuch schützt, wenn die Markise geschlossen ist, um eine 
längere Lebensdauer zu gewährleisten.

Es verfügt über eine automatische Volant mit der Möglichkeit, 
diesen bis zu einer Höhe von 1m auszufahren, um vor frontalen 
Sonnenstrahlen zu schützen.

Sie ist mit einem intelligenten Markisenstoff Einfahrsystem 
ausgestattet, das nach Erhalt eines automatischen Schließbefehls 
vom Sensor zuerst der Volant und dann die Markise schließt.

Practical

Praktisch

Practical

Praktisch

Resistente

Beständig

Ceiling or wall mounting

Decken oder Wandmontage

Ceiling or wall mounting

Decken oder Wandmontage

Automatic front skirt up to 1m
Automatischer Volant bis zu 1m

Maximum width: 7m

Maximale Breite: 7m

Maximum width: 7m
Maximale Breite: 7m



PUNTO RECTO

MONOBLOCO

MOTORLINE

Automated awning with aluminum structure, with 2 fixed arms with 
springs, to tension the fabric.

A simple and more economical solution to provide solar protection to 
windows, doors, balconies or shop windows.

Awning made entirely of aluminum without cassette and LED 
lighting, making it a simpler and more economical solution.

It has 2 or 3 articulated arms (depending on the dimensions of the 
awning) with double cable for greater strength and safety.

Automatisierte Markise mit Aluminiumstruktur, mit 2 festen Armen 
mit Federn, um das Tuch zu spannen.

Einfache und wirtschaftliche Lösung für den Sonnenschutz von 
Fenstern, Türen, Balkonen oder Schaufenstern.

Vollaluminium Markise ohne Gehüse und LED Beleuchtung, was sie 
zu einer einfacheren und wirtschaftlicheren Lösung macht.

Es hat 2 oder 3 (je nach Größe der Markise) Gelenkarme mit 

Doppelkabel für mehr Stabilität und Sicherheit.

Automatic 

Automatisch

Economic

Wirtschaftlich

Simple 

Einfach

Watertight

wasserdicht

Maximum width: 7m
Maximale Breite: 7m

Ceiling or wall mounting

Decken oder Wandmontage



VELLUM 
COFRE

VARANDA

MOTORLINE

Awning made entirely of aluminum for application in fixed structures, 
such as marquees or winter gardens. It can be applied both indoors 
and outdoors.

It has a cassette where the fabric is collected through the lateral 
guides due to the spring system that always keeps it under tension.

Awning made entirely of aluminum for total protection from the 
sun, including the front sun’s rays. It has a watertight cassette that 
allows protecting the fabric when the awning is closed, in order to 
guarantee greater durability.

The fabric is moved through the lateral guides automatically through 
the integrated spring system.

Markise komplett aus Aluminium für den Einsatz in feststehenden 
Strukturen wie Terrassen oder Wintergärten. Es kann sowohl im 
Innen als auch im Außenbereich angewendet werden.

Es hat ein Gehäuse, in dem der Stoff durch die Seitenführungen 
aufgrund des Federsystems eingerollt wird, das ihn immer unter 
Spannung hält.

Markise aus Vollaluminium für vollständigen Schutz vor der Sonne, 
einschließlich der vorderen Sonnenstrahlen. Es verfügt über ein 
wasserdichtes Gehäuse, der das Tuch bei geschlossener Markise 
schützt, um eine längere Lebensdauer zu gewährleisten.

Durch das integrierte Federsystem wird der Stoff von den 
Seitenführungen automatisch bewegt.

Understated

Diskret

Versatile

Vielseitig

Elegant

Elegant

Resistant

Beständig



UMBRA

PÉRGOLA

MOTORLINE

Umbra is an automatic parasol, with a metallic structure in galvanized 

and lacquered steel that gives it great resistance to strong winds.

It includes night lighting LEDs and a special fabric from the Sauleda 

Screen 50 line, which provides thermal protection and a feeling of 

natural and refreshing shade.

Umbra ist ein automatischer Sonnenschirm mit einer Metallstruktur 

aus verzinktem und lackiertem Stahl, die ihm eine große 

Widerstandsfähigkeit gegen starken Wind verleiht. 

Inklusive Nachtbeleuchtungs LEDs und speziellem Stoff aus der 

Sauleda Linie Screen 50, der Wärmeschutz und ein Gefühl von 

natürlichem und erfrischendem Schatten bietet.

Original solution

Originelle Lösung

Practical 

Praktisch

Pergola made entirely of aluminum ideal for sun protection 
in gardens, terraces or outdoor seating areas. The fabric is 
automatically sliding through the lateral guides.

Possibility of putting cover for the motor and fabric when collected.

It can be installed without columns, with 2 or 4 columns.

Vollaluminium Pergola ideal als Sonnenschutz in Gärten, 
Terrassen oder Esplanaden. Der Stoff wird automatisch durch die 
Seitenführungen geschoben.

Möglichkeit, einer Abdeckung für Motor und Stoff beim Aufnehmen 
zu platzieren.

Es kann ohne Standbeine, mit 2 Standbeinen oder 4 Standbeinen 
installiert werden.

Moderm

Modern

Harmonious 

Harmonisch

Maximum protection area: 

Maximaler Schutzbereich:

6x6m



MOTORLINE

Production characteristics
Produktionsmerkmale

NOTE: Check our website to choose your desired fabric colour 

or pattern. Contact us for the production of non-standard 

dimensions and aluminium colours.

INCLUDED: All awnings and covers include 

a remote control (MX95N, MX96N, MX97N or 

MX92N)

ENTHALTEN: Alle Markisen und Beschattungen 

enthalten einen Handsender (MX95N, MX96N, 

MX97N oder MX92N)

HINWEIS: Bitte besuchen Sie unsere Homepage, um 
die gewünschte Stofffarbe oder das gewünschte Muster 
auszuwählen. Kontaktieren Sie uns für die Produktion von 
nicht standardmäßigen Aluminiumgrößen und farben.

LED lighting system
LED 

Beleuchtungssystem

Includes emergency 
crank for unlocking

Inklusive 
Nothandkurbel

Awning inclination
Neigung der 

Markise

Motor application 
side

Anwendungsseite 
des Motor

Standard finish
Standardausführung

BRISA SOLAR -

PÉRGOLA -

COFRE
260 (< 17°) 
600 (< 20°) 
136 (< 90°)

COFRE VOLANTE
260 VOL (< 17°) 
600 VOL (< 20°)

PUNTO RECTO -

MONOBLOCO
300 (< 60°) 
600 (< 20°) 

5000 (5° ~ 35°)

VARANDA -

VELLUM COFRE (10° ~ 25°)

CORTINA ZIP -

UMBRA -

Any RAL 
Irgendeine RAL

RAL 9010

RAL 9010

RAL 9010

RAL 9010

RAL 9010

RAL 9010

RAL 9010

Any RAL 

Irgendeine RAL

Any RAL 

Irgendeine RAL



MC65

MC7

MC65IP

BEWEATHER

MC8

TUB MT

WIWEATHER

MCONNECT BRIDGEM200-GSM

MOTORLINE

Accessories for Awnings
Zubehör für Markisen

Control board for awning motors up to 500W. 
Possibility of stopping by effort to readjust 
the awning fabric. Independent output for 
courtesy light.
With ON / OFF relay for courtesy light.

Control board to control maximum 500W 
230Vac motor.

Steuereinheit für Markisen Motoren bis 
500W, Stopp über Kraft Anstrengung für 
Markisentuch Einstellung und unabhängiger 
Ausgang für Beleuchtung.
Mit EIN/AUS Relais für Beleuchtung.

Steuerung für die Steuerung von maximal 1 
Motor 500W 230Vac.

Control board for awning motors up to 
500W with 24Vdc output for accessories, 
connecting external up and down buttons, 
stopping by effort to readjust the awning 
fabric.

Sun, rain and wind sensor with:
•	 Built-in control board for direct connection 

to the awning or blind motor, without the 
need to install an additional control board

Steuerung für Markisen Motoren bis 500W 
mit 24Vdc Ausgang für Zubehör, Anschluss 
externer Auf und Ab Taster, Stopp über Kraft 
Anstrengung für Markisentuch Einstellung.

Sonnen, Regen und Windsensor mit:
•	 Eingebautes Steuerung zum direkten 

Verbinden an den Markisen oder 
Jalousiemotor, ohne dass eine zusätzliche 
Steuerung installiert werden muss.

Control board to control a maximum 500W 
230Vac motor with ON / OFF relay for light 
use.

Motor up to 90kg - 50Nm, 12RPM for awnings,
covers and curtains.

The solution to control any device from 
anywhere with just your mobile phone.

Wi-Fi module that allows you to control 
remotely, through the MCONNECT app, up to 
60 devices of all types.

Sun, rain and wind wireless sensor, allowing 
the sensor to be installed away from the 
awning or blind:
•	 Possibility to communicate with several 

control board simultaneously

Steuerung für die Steuerung von maximal 1 
Motor 500W 230Vac mit EIN/AUS Relais für 
die Verwendung von Licht.

Motor bis 90kg - 50Nm, 12RPM für Markisen, 
Beschattungen und Vorhänge.

Die Lösung, um jedes Gerät überall mit nur 
Ihrem Handy zu steuern.

WLAN Modul, das die Fernsteuerung von 
bis zu 60 Geräten der Spitzenklasse über die 
MCONNECT App ermöglicht.

Sonnen, Regen und Windsensor mit 
kabelloser Kommunikation, wodurch der 
Sensor entfernt von der Markise oder Jalousie 
installiert werden kann:
•	 Möglichkeit der gleichzeitigen Kommunikation 

mit mehreren Steuerungen



MC65BS SNOW WIWEATHER TUB200R2

motorline.pt

MOTORLINE

Accessories for BRISA SOLAR
Zubehör für BRISA SOLAR

Control board for motors for BRISA SOLAR 
with the possibility of working with SNOW 
WIWEATHER sensor, with independent 
output and ON / OFF relay for courtesy light.

Steuerung für BRISA SOLAR Motor mit der 
Möglichkeit, mit einem SNOW WIWEATHER 
Sensor zu arbeiten, mit unabhängigem 
Ausgang und EIN/AUS Relais für 
Beleuchtung.

Snow, sun, rain and wind sensor with wireless 
communication, allowing to install the sensor 
away from the BRISA SOLAR:
•	 Possibility to communicate with several 

control boards simultaneously
•	 Compatible with MC65BS control board

Schnee, Sonnen, Regen und Windsensor 
mit kabelloser Kommunikation, sodass 
Sie den Sensor entfernt von BRISA SOLAR 
installieren können:
•	 Möglichkeit der gleichzeitigen 

Kommunikation mit mehreren Steuerungen
•	 Kompatibel mit MC65BS Steuerung

Motor up to 200kg - 140Nm, 2RPM for BRISA 
SOLAR.

Motor bis 200kg - 140Nm, 2RPM für BRISA 
SOLAR.

Choose the Fabric that best suits your project!
Wählen Sie den Stoff, der am besten zu Ihrem Projekt passt!

•	 All awnings or curtains include plain or striped fabrics as standard, upon 
availability. For other types of fabric, the price is upon request.

•	 You will also be able to check their technical information and see the 
shapes that fabrics can take, when installed, that are not considered 
defects.

•	 Alle Markisen oder Vorhänge enthalten standardmäßig einfarbige oder 
gelistete Stoffe, je nach Verfügbarkeit. Für andere Stoffarten ist der Preis 
auf Anfrage.

•	 Sie können auch ihre technischen Informationen überprüfen und die 
Formen visualisieren, die die Stoffe nach der Installation annehmen 
können und die nicht als Mängel gelten.

Plains UNI 2979 PERLA (STANDARD)

Plains UNI 8488 ANTRACITA (STANDARD)

Trend Light 6915 BLANCO

Trend 6016 PERLA

Striped Gestreift 2921 BALMORAL (STANDARD)

Easy maintenance
Einfache Wartung

Anti UV
Anti UV

Maximum resistance
Maximaler Widerstand

Fast drying
Schnelles Trocknen

Anti spots
Anti Flecken

https://motorline.pt/en/products/awnings-curtains/fabrics/


Telefone
(+351) 253 830 060

Email
mail@motorline.pt




